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MATERIEL ET EQUIPEMENT DE SPORT
SONO CD 50

MICRO HF

Consignes de sécurité

. Nous déclinons toute responsabilité pour des dommages aux biens et aux personnes dus a une mauvaise
manipulation ou le non-respect des consignes de sécurité. Le droit de garantie ne s'applique pas.

. Des modifications non-autorisées de I'appareil sont interdites pour des raisons de sécurité et de licence (CE).

. Utiliser uniquement a l'intérieur dans une piéce séche et fermée. Ne pas utiliser a proximité dieau tel que dans
une salle de bains ou a proximité dune piscine.

. Ne pas poser de récipients remplis de liquides tels que des verres ou des vases, sur ou a proximité immédiate
de l'appareil. lls risquent de tomber et de déverser le liquide dans I'appareil. Ne jamais verser de liquides au-
dessus de lappareil.

. Ne pas placer de petits objets tels que des piéces ou des trombones sur I'appareil car ils risquent de tomber a |
intérieur de l'appareil. Vous risquez de provoquer un incendie ou une électrocution. Si un liquide ou un objet
pénétre dans lappareil, débranchez immédiatement la prise secteur et contactez votre revendeur.

. L'appareil fait partie de la classe de protection Il. Lappareil doit étre alimenté en 220V~ - 240V~ 50/60 Hz. Ne
jamais essayer d'alimenter I'appareil avec une autre tension.

. Pour débrancher la fiche secteur, tirez toujours sur la fiche, jamais sur le cordon.

. Ne jamais brancher ou débrancher la fiche secteur avec des mains mouillées.

. Débranchez toujours I'appareil du secteur avant de le nettoyer.

Tenir des appareils électriques hors de la portée des enfants. Soyez particulierement vigilants en présence
d'enfants. Les enfants ne sont pas conscients du danger d'un appareil électrique. lls pourraient essayer d'insérer
un objet a l'intérieur de l'appareil ce qui représente un grave danger d'électrocution.

. Ne pas laisser I'appareil sans surveillance pendant son fonctionnement.

. Ne jamais placer I'appareil sur une surface instable ou mobile. L'appareil risque de blesser une personne ou de
s'abimer en tombant.
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MATERIEL ET EQUIPEMENT DE SPORT

SONO CD 50

Description des contrdles
1. Touche douverture CD
2. Ecran LCD

3. Pause/Lecture

4. Saut vers larriére

5. Saut vers lavant

18.
19.
20.
21.
22.

Réglage de volume Micro VHF B
Voyant de synchronisation Bluetooth
Bouton de synchronisation Bluetooth
Réglage de volume Bluetooth
Alimentation DC

6.Port USB 23. Voyant dalimentation

7.Tiroir CD 24. Jack 6,35mm pour un micro
8. Répétition 25. Voyant de charge

9. Arrét 26. M/A du contréle VOX

10. Réglage des aigus 27. Fusible

11. Réglage Echo 28. Jack 6,35mm pour micro

12. Réglage Delay 29. Entrée iPod

13. Réglage des graves 30. Entrée LIGNE Gauche & Droit

14. Réglage de volume 31. Sortie vers une enceinte passive
15.Sélecteur dentrée CD/AUX 32. Sortie LIGNE vers une table de mixage, etc.
16. Volume du Micro filaire 33. Interrupteur Marche/Arrét
17. Réglage de volume Micro VHF A
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SONO CD 50

ALIMENTATION PAR BATTERIE OU PAR LE SECTEUR

1. Avant la premiére mise en service de | appareil, branchez le cordon secteur sur une prise secteur et |
autre extrémité sur | enceinte portable. Assurez-vous que | indicateur « CHARGE» est allumé en orange
pendant 10 heures en continu. L indicateur s allume en vert lorsque la batterie intégrée est pleine.

2. Rechargez | enceinte tous les 6 mois si vous ne | utilisez pas pendant une période prolongée.

NOTE : Eteignez le systéme aprés utilisation.

LECTURE DUN CD/USB/MP3

1. Mettez | interrupteur M/A (33) sur « ON » (Marche).

2. Mettez le sélecteur d entrée (15) sur la position « CD ». Appuyez sur la touche OPEN/CLOSE pour ouvrir
le tiroir et insérez un disque. Appuyez de nouveau pour fermer.

Port USB

3. Branchez le support USB (max. 8Gb) sur le port USB (5).

4. Sélectionnez un titre au moyen des touches (4) & (5) et appuyez sur (3) pour commencer la lecture ou
pour linterrompre temporairement. Lindicateur de lecture séteint.

5. Appuyez une fois sur la touche REPEAT (répétition). L indicateur REPEAT clignote si un seul titre est
répété. Appuyez une deuxiéme fois et | indicateur reste allumé ce qui signifie que tous les titres seront
répétés.

LECTURE DE DISQUES KARAOKE OU VOIX

1. Mettez le sélecteur d entrée (15) sur la position CD. Chargez un disque Karaoké ou branchez un signal de
musique sur lentrée LIGNE (30).

2. Branchez un microphone sur la fiche micro MIC1 (24) ou MIC2 (28) ou utilisez un micro VHF en mettant le
commutateur On/Off sur le micro sur ON.

3. Réglez les controles ECHO(11)/DELAY (12)/ TREBLE (10)/BASS (13) / VOLUME (14) sur vos
préférences découte.

NOTE : Mettez le commutateur du microphone HF sur la position OFF lorsque le microphone HF nest pas
utilisé ! Retirez la pile du microphone HF aprés utilisation !

REGLAGE DE VOLUME

* Le volume des microphones filaires branchées sur les prises MIC1 (23) et MIC2 (28) se régle avec le

Micro sans fil a main

Pile9V Inter led batterie

Emetteur et Micro serre téte
Votre systéme est livré avec 2 micros sans fil a main, vous avez la possibilité de vous servir d'un
micro main ou d’un micro serre-téte.

Vous ne pouvez utiliser les deux micros en méme temps car les micros sont sur des fréquences
differentes
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* Le volume de la source BLUETOOTH se regle avec le bouton BT VOL (21).

* Le volume de la source CD/USB se regle avec le bouton de volume (13)

UTILISATION DE LENTREE LIGNE (30)

3. Branchez une fiche RCA sur la prise LINE IN (30) et sélectionnez AUX avec le commutateur (15).
4. Réglez le volume de lentrée LIGNE avec le volume général (14).

FONCTION BLUETOOTH

1. Activez la fonction Bluetooth en tournant Iégérement le bouton BT VOL (21). La LED (19) sallume.

2. Allumez votre appareil Bluetooth

3. Appuyez pendant 5 secondes sur la touche fraf«(20) jusqua ce que la LED (19) clignote en rouge et bleu

4. Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil portable.

5. Sélectionnez -PORT- dans la liste des appareils trouvés

6. Vous étes prét a écouter votre musique

7. Réglez le volume au moyen du bouton (21).

FONCTION VOX

La fonction VOX atténue automatiquement la musique lorsque vous parlez dans le micro. La musique revient son
niveau normal lorsque vous arrétez de parler dans le micro.

Pour activer la fonction VOX, positionnez le switch VCV (26) sur ON. Pour annuler cette fonction, positionnez le
switch sur OFF

SORTIE VERS ENCEINTE PASSIVE (31)

Fiche RCA pour brancher une enceinte passive.

REMPLACEMENT DU FUSIBLE

Attention ! Débranchez lappareil du secteur et remplacez le fusible uniquement par un fusible neuf qui présente
exactement les mémes caractéristiques techniques que le fusible d origine. Retirez la vis du porte-fusible, retirez le
fusible endommagé et mettez le nouveau fusible en place. Refermez le porte-fusible et serrez les vis a la main.
Rebranchez | appareil sur | alimentation électrique

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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Caractéristiques

» Caisson moulé en ABS

* Puissance RMS/max 50/100W

* Bi-amplificateur intégré pour brancher une enceinte passive supplémentaire
* Boomer 8/20cm

* Lecteur CD/USB & MP3

* Fonction BLUETOOTH

* Récepteur VHF intégré a 2 canaux avec commandes

* Réglages de graves & aigus

» Contréles de volume micro & écho

 Controle de volume musique

* Entrées MICRO & LIGNE

» Télécommande

+ Batterie rechargeable intégrée de 12V/4.5A

* Poignée & roulettes pour faciliter le transport

* Livré avec 2 micros main VHF203.5 mhz ET 207.5 Mhz



